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Vo two r t. 

Im ersten Bindchen der Analecta haben wir eine Reihe yon 
Dokumenten und Abhandlungen vereinigt, die sich um die Pers)n 
Zwinglis gruppieren. Hier. im zweiten, treten einige Mitarheiter 
und Nachfolger des Heformators vor uns. Ihre Biographien be- 
zeugen den fnchtbaren lmpuls, der yon ihm ausgegangen ist. 
Bibliander war Zwinglis Xachfolger im theologischen Lehr- 
amt. Er erscheint als ein so bedeutender und eigenartiger 
lehrter, ist aber wegen des Mangels einer alten Vita so wenig 
bekannt, dass es mir al. eine Eh'enschuld der Zih'cher Kirche 
vorkam, sein Leben aus den Quellen zu beschl'eiben. Eine kurze 
Skizze hat bereits die dritte Auflage der H,rzog'schen Realen- 
cyclopidie gel)racht: die dort angekiindigte ausfiihrliche Biographie 
liegt bier vor. 
Zu ihr stehen die bciden kleinen Lebensbeschreibungen, die 
ihr folgen, in enger Beziehun$. Ceporin war Biblianders Lehrer 
und verdient trotz seines kul'zell Wirkens unsere Bcachtung. 
Zwingli hielt grosse Stiicke auf dean gediegeneu Gelehrtel und 
ersten Lehrer der biblischen Sprachen an seiner .chule: auch 
haben Ceporins Schriften nachhaltig auf die Sprachstudien einge- 
wirkt. In Johannes Bullinger, dem Bruder des Reformators. 
tritt uns der Schiilerkreis Biblianders und der andern Ziircher 
entgegen, und zwar am Beil-iel des einfachen Landpthrrers, dessert 
reich glossierte Bibel uns einep Einl,lick gewihrt in die manig- 
fachen Anregungen, welche diese M'nner fiir ihrc Bibellektiire 
und ihre Predigt aus den Arbeiten und dem Unterricht der 
lehrten in Ziirich geschi)pft haben. 
Die Quellen sind durchweg in den Anmerkungen nachge- 
wiesen, bei Bibliander und Ceporin die bisherigen Biographien je 
im Texte selbst gegen den Schluss angefiihrt. Es sei hier nm" 
erwi4hnt, dass die Hauptquellen fiir Bihliander 24 Druckschriften. 



Dezember die Vorlesungen aut:genommen, wo sie Zwingli abge- 
broehen hatte; er erzihlt selbst einmal, er habe ganz zu Anfang 
die Paraleipomena ausgelegt'l, die Chronikbiieher. wohl eben 
in der [bersetzung der Septuaginta, und Pelliean meldet naher, 
Bibliander sei im 2. Buehe der 'kronik tbrtgefahren, wo Zwingli 
stehen geblieben war, und damit his Endc 1531 fertig geworden 
Von Weihnaehten 1531 an, also mit dem niehsten .lahrestermin, 
wurde ibm dann sein Dienst roll angerechnet under auch bald 
darauf, am genannten 3. ),Iiirz 1532, yon den Stiftsl,flegern auf 
Vorschlag der ('horherren .angenommen und bestati.gt'. 
War hiemit die Anstellung cine definitive, so nmsst(.n die 
niihcren Bedingungen noeh vercinbart werden, l tie Pflcger wit.sen 
diese Sache zuniiehst an die 'horhcrren. Diese ti.sten auf Antrag 
der bereits bekannten beidcn Verordneten Besehluss, md am 
21. April erMgte dessen Bestiitigmg dutch die in der Kust,)rei 
versmnmelten btiftspflegel'. In dcr Hanptsaehe win'de folgendes 
festgestellt: Bibliander wird als Kollege und ;lied des .';tilts mit 
wesentlieh gleiehen Reehten und Ptliehten wie ,lie anderen Herren 
aufgenotnmen ). Als Besoldun fib" die Zeit vor Weihnaehten hat 
er sechs lItitt Kernen erhalten und soll nun yon da an his St. Jo- 
hanns Tag 1532, also fib" das erste Halhjahr des vollen Dienstes, 
auf ein Einkonnnen yon 102 Pfund aus der Propsteipfriindc, nach- 
her dann auf eine andere volle 'horherrenl)fl'iind,. , Anspruch haben. 
Endlieh wird ihm, auf scin Begehren. Zwinglis seligen Haus als 
Wohnung angewiesen, wobei er versprieht, die Witwe darin bleiben 
zu lassen, his sic sieh wohl versehen mi)ge, und das Haus naeh 
Billigkeit nnd seinem Vermi)gen in Ehren zu halten. Dieses Haus. 
die sogenannte ,Schulei", hatte Zwingli als 5chulherr yon 1525 

l Oratio ad ennarationem Esaiae 
-) Pellican sagt 12. XI. 1537 in einem Brief an Myconius. er habe Bib- 
lianders Vorlesungen seit sechs .lahren aufgezeichnet, also seit Ende 1531. lm 
Chronicon, S. 1:25. 
 Noch sind im schweizerischen Landesmuseum zu Zrich drei g emalte 
Scheiben aus den .Jahren IM,5 5; erhalten, die sich fl'fher im Pfarrhaus 
Grossmfinster befanden und die Namen der Stiflsherren, auch den B., tragen. 
Auf einer dessert Wal, pen: in weissem Feld ein schwarzes Monogramm iT und 
b. der senkrechte Strich gemeinsam; dieses Zeichen auch in B. Pet,chafll. lber 
die Scheiben vgl. Xeujahrsblatt 18.3 der 5tadtbibliothek (wo die mittlere zeit- 
lich noch etwas genauer bestimrnt werden kann: Wer,lmiiller "l" 27. III. 155-1. 
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er|ernt, nur um selbst mit dem PerserkSnig in weltlichen Dingen 
verhandeln zu kSnnen. In der Bltitezeit des Christentums, bis auf 
Hierolymus, habe man hebrisch studiert; erst in der Zeit des 
VelCalls set das Studium ausser [)bung gekommen. Dann haben 
leuchlin heiligen Angedenkens und andere unsterblichen Ruhmes 
wSrdigste Minuer den yon den Judea gehSteten Leichnam wieder 
mit lleist you oben efiillt, die jiidischen Grabesriegel beseitigt 
und die ehrwSrdige Matrone wieder ans Lieht gebracht, sie, die 
nicht minder als jene TSchter yon Hellas und Latium keuscher 
Liebe wtirdig ist. Die .luden hal,en die Sprache abscheulich ver- 
dorb.n, und die Grammatik set, ausgellommen yon Kimchi und 
Elias Levita, sehlecht iiberliefert, auch gar nicht nach der Me- 
thodc behandelt, welche unsercr Gcistesart zusage. 
Hier will nun der Verfasser, 5brigens mter Anerkennung 
seiner Vorg'nger, eintreten; er will fiir das BedSrfnis und den 
ieschmack schlichter, humani.stisch gebildeter Leute sorgen. Dana 
giebt er eine l[eihe guter I/rite, wie das 5tudium betrieben werden 
milsse; so set neben dem Buehe ein persSnlicher Lehrer wiinsch- 
bar, der nach der Fassungsgabe eines jeden fth" Tag und Stunde 
ein gewi.ses l'ensum zumesse. Wet es recht anstelle, kSnne nun 
mit dieser _;rammatik in eincm halben Jahre weiter kommen, als 
er umi andere einst wegen der Umschweife im Laufe yon Jahren. 
|tier wie bet allen ,tudien gelte cs i letzteI" Linie unsere Heili- 
gung, die Leben.fiihrung gemass g/ttlicher Absicht. 
So war Bibliander friih zum Schriftsteller geworden, frilher 
als er gewollt hatte. Es war eigentlich, schreibt er an Myconius), 
seine Absicht. nichts herauszugeben his i sein reiferes Alter, und 
erst dann sich's zu 5berlegen. ob etwas fiir die Wissenschaft Er- 
spriessliches in sciaer Mappe liege, wenn Bildung, Urteil und Eifer 
yon .nwand]ungen freier geworden seien; nun set er doch von 
dem Entschluss abgekommen, well die Freunde ihn beinahe zwingen, 
litterarisch hervorzutreten. Dass das bet der Grammatik der Fall 
war. haben wir gesehen. Einmal macht auch Gryn'us von Basel 
aus eine derartige Anregung. Er sucht Pellican zu bewegen, dass 
er sich mit Bibliander zusammen an das grosse Unternehmen 
wage, den ganzen Text des Alten Testamentes in Auslegung zu 

) B. an Myconiu_-, 2:. IV. 1h.22. 



laches Gemeinwesen. Es war Bibliander gehmgen, eine schSne 
hnzahl yon Originalien des Zwingli'schen Briefwechsels zusammen 
zu bringen 1: doch liess sich jetzt noch nicht alles ill Druck geben-). 
Die Korrespondenz Oecolampads bildet den grFsseren Tell des 
Ganzen. 
Den Briefen vorausgehend rechtfcrtigt Bibliandcr die S-llriften 
tier beiden Schweizer. Es sand volle 5:t Folioseitcn. gericlltet an 
deutsche Fiirsten, Landgraf Philipp yon ll.ssen und Hcrzog Ulrich 
und Graf Ieorg von Wiirttemberg. Der Zweck ist der Nachweis, 
dass Oecolampad und Zvingli wahrhaft katllolische Lehrer seien: 
ihre Schriften werden ungcrecht geschmillt, und es scion viehuellr 
die Gegner, welche die Lehre der ewigen Wahrheit lnit den Wur- 
zeln auszurotten suchen. Im einzelnen ward iiber die heilige 
Schrift, iiber die Hauptstiicke dar Thcdogie, fiber die Sakramente 
 besonders weitliiufig fiber das AI)endmalal- gehandelt und das 
Wichtigste beigefiigt fiber Scllriftauslegung, Verwaltung des Kirchen- 
anltes, Reform des Cultus und Gesta|tung der Kirc|le durch die 
schweizerischen Reformatoren. Zunl Schluss f,]gt ihre Vcrtei- 
digung gegen diejenigen, welche sic der Hiiresie und anderer 
Frevel ankla,,en 
In diesem letzten Abschnitt sucht dcr Verthsscr namentlich 
auch den Tod seiner Helden, der so viel Anlass zu lieblosenl 
Hichten gegebell, ills wahre Licht zu riicken. Zwingli, heisst es 
bier, wollte der gemeinsamen Gefahr sich lliC|lt entziehen, el', der 
immer gclehrt hatte, dass war das Vaterhand lieben und tapfcr 
fiir seinen Bestand kiimpfen sollen, der gelehrt hatte, der (hrig- 
keit zu gehorchen und treu zu bleiben. Iazu sall er can, dass 
der Herold der Wahrheit nicht nlinder im Heerlager als zu Hause 
zu wirken berufen sea; denn es gilt sowohl die kriegerisclle Aus- 
gelassenheit mat della gSttlicllen Worte zu ziigeln, als die Gemiiter 
zu spornen, damit sie in einem gerechten Kriegsfall tapfcr handehl. 
Scllon im israelitiscllen Volke hat Goat nicllt ohne guten Grund 

) B. an Myconius, 13. IX. 1535, mit Bitte um Rficksendung. da ev sb.h 
den Besitzeru gegenfiber verbiirgt babe, class sie ,lie Stficke wieder e-halten 
werden. Heute sind wit froh fiber den Abdruck: manche Briefe sind seither 
im Original verloren gegangen. 
.o) it,. Bibliander sah das selbst ein: er ersuclt daher seiaen Lehrer. ibm 
bei der Auswal,l mit seiner Umscht behfilflich zu sein. 



frfiher gemeldeten Ansicht noch mehr bestirkt worden, nimlich 
nichts 4r[indliches und Aufrichtiges zu erwarten, nachdem die 
Schweizer wegen Kilrze der Zeit yore Convent zu Eisenach aus- 
geschlossen seien; Capito habe ja verlangt, man mSge nut" allge- 
meine Briefe schl'eiben, in denen die Concordie mit Luther ange- 
strebt werde, ohne mehr iiher die Saehe zu verhandeln ). ,Mit 
andern Worten: ottes Wort ist ohnmichtig, doch er kennt die 
.cinen." Als dann vollends die Witenberger Concordie vorlag, 
stimmten die Ziircher in der Ablehnung iiberein. Bullinger und 
Bibliander hatten Gutachten zu Handen ihrer t)brigkeit abzufassen. 
l)as yon letzterem aufgesetzte wurde indes nicht vorgelegt, son- 
dern das Bullinger'sche vorgezogen z). Bibliander war jetzt bereits 
]el,haft dutch die Kritik in AnsI, ruch genommen, welche seine 
Au.sabe der Reformatorenbriefe in ,Strassburg erfuhr. 
Die erste Kunde yore Mis.fallen der Strassburger an dem 
Werke braehte Pellican, der nach Mitre 3uni yon einem Besuch 
im Elsass zuriickkam). Bibliander war sehr gekrinkt und ausserte 
sich bitter mad giftig iiber Butzer). An Myconiu.s schreibt er), 
er werde sich mit den ,'Strassburgern auseinandersetzen, da sie die 
Briefsammlung und seine Einleitung derselben verurteilen. 
glaube durchaus, .setzt er mit Bezug auf die Concordiensache hinzu, 
es sei dutch unzeitige Anschicksminner anerichtet worden, was 
ich yon Anfang hefiirchtet habe; denn so oft sie hiehet" kamen, 
hal,e ich nichts Aufl'ichtiges und |-riindliches wahrgenommen: abet 
obwohl sie ihr Vorhaben und Form und Bedingungen der Concordie 
niemals often darlegen wolllen, sind sie doch yon den Unsrigen 

 ]3. an Mycon.. 1;. v. Den ,onvent" beziehe ich auf die Eisenaeher 
Zusarnrnenkunft: vgl. die 5ituati,n bei Bl6sch a. a. O. S. lx7 f. und bei Pesta- 
l ozzi, Builinger .. 19. Biblianders W,rte an Myconius entsprechen ganz dem 
httachten tier Zrcher Theologen an den Rat wegen tier Einladung nach 
Eisenach. 
"l Handlun" zwischen den dienern des worts der statten Basel und Zfirich 
und wie die geschriftlich einem ehrsamen rat Ziirich f/irgetragen ist in bysyn 
dero yon Basel den 15. August 1536, 3. S. fol., verfasst yon Bullinger. -- Eitt 
ander fo'm vorgenden handels, aber nit for rat getragen, autore Biblian,lro. 
sl Pellican an Yadian, 7. VII. B. an )Iycon., 15. VII. 
 Bedrot an Vadian. %'. VII. 
sl B. an lIycon., 2. VIII. 
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Bei den Bedenken, die dem Unternehmen -- nieht bloss in 
Basel -- entgegenstanden, war zur Einleitung eine P, echtfertigung 
oder Apologie des kanzen nStig. 
In dieser sagt Bibliander, der Koran enthalte allerdings viel 
Ketzerisches; aber deswegen dfirfe man ihn nicht ignorieren oder 
meinen, die Kirche leide durch seine Herausgabe Schaden; im 
Gegenteil, get'ade heutzutage kSnne es den ('hristt-n nut yon Nutzen 
sein. Lehre und Geschichte des Muhamedanismus zu kennem Man 
drucke ja auch heidnische Philosolhen und Dichter und feind.elige 
jfidische Schriften. Eine zuverliissige Ausgabe des Kora sei eher 
zu billigen als die des Talmud. Ebenso dulde man den Druck 
abergliubiscber Bficher aller Art und besitze Publikationen v0,n 
Doktoren der Theologie und yon Inquisitoren fiber Teufels-und 
Hexenspuk, ersehienen mit bisehSflieher Genehmigung und nicht 
ohne Frucht ffir den Leser. In allen Kfinsten, zumal in der Theo- 
logie, gelte es neben den Tugenden die Laster kennen zu lernen, 
eben Gott den Teuibl, neben Chtus den Antich-ist. Ohnehin 
bilden Lebre und Gescbichte Mtflmmeds einen Tell der Geschichte, 
und zwar der Kirchengeschichtc. Die alten Kirchenviter haben 
die Irrtfimer auch nicht verborgen, sondern -- yon Irenius an- 
sie vor das Urteil der Christen gezogen, die Kirche an den Apo- 
kryphen manches getadelt und sie doch ffir die Priwtlektfire er- 
laubt. ihnliches sehe man bei den Konzilien und Kaisern. Schliess- 
lich werde ja nut gedruckt, was handschriftlich schon verbreitet 
war. Was den Nutzen der Publikation anlange, so lerne man das 
gSttliche Gericht gegen die kennen, welche die geoffenbarte Wahr- 
heit verleugnen, erfahre man die traurige Lae tier Christen, die 
von den Tfirken zu Sklaven gemacht seien, und werde man die 
heilige Schrift in ihrer 'firde und :Majestit desto mehr schitzen 
lernen. Hier ersehe man auch, wie unklug Obrigkeiten handeln, 
die das Evangelium nicht predigen lassen; die Araber wiren nieht 
yon 51uhamed hingerissen worden, wenn sie in tier Schrift einen 
festen Halt gehabt h/itten. In dieser bSsen Zeit sei das Lesen 
des Koran niitzlich, ja nStig, um sich auf alles zu riisten -- wer 
weiss: vielleicht noch auf Gefangenschaff durch die Tfirken, u. s. w. 
Diese treffliche Apologie Biblianders kam nun gleich, ehe sie 
gedruckt war, seinem Verleger selber zu statten. Oporin musste 
sich schon am 1. August ffir seine 'bertretung des Gesetzes -- 



21. November schreibt Sebastian Miinster recht resigniert an 
Pellican '). 
Luther. Brief langte am 1. l,ezember in Bast.] an-). Gleich 
am 2. wird er, mit dem Strassburgera), vor Rat verlesen wordn 
seth. Diese Fiir.prachen 4t, zusammen mit dem MitgfShl fiir 
(Iporin. thaten ihre Wirkung. Am 7. beschlosr, dcr [at. dit. ver- 
hafteten Biicher unter gewissen Bedingungen an Oporin aushinzu- 
gt.ben, dalnit er nicht so gar am Scha,lvn liege: s diirfe nfimlich 
weder Basel lloch der Iruckcr auf dem Buche gcnannt werden. 
und es babe Oporin dafiir zu sorgcn, dass ibm jemand das Vl.k 
abnehme, der es unter scinvm Titel und Namvn ausgehen lasse, 
ulld dass es nur ausserhalb Basel verkauft werde:'). Am fo]gn,]u 
Tag me|dete der Rat offiziell an Luther. er babe thin und den 
Stl'assburgern zu Ehren entsprocllen ). Es kanl nun noch darauf 
an. ob (Iporin einen befriedigenden ['bvrnehmer fand. 
Die eiuen dachten an Luther, Melanchthon. Pomeranus. Abet 
porin und Gast fallden, es komme Biblian,ler zu, das l,uch. 
das ja seine Arbeit set. mit set,ram Namen ausgt.hvn zu la.sen. 
.ie schrieben ihm am 11. Dezember. er mSge sich dazu ent- 
schliessen und sich yore Rat zu Ziil'ich Vollmacht gcben lassvn :). 
.5ofort ste]ltc Bibliander die gewiinschte Erk]firung ausS), am 14.. 
und die Ziircher Kollegen untvrstiitzten ihn dutch eine Art 
Riickbiirgschaft. In ether yon ihnen allen untrzeichneten Ver- 
.chreibung des Alkorans ha]b ") erkliiren sie sich n0tigcnfa]]. 

') 3|i]nster an Pellican, 21. XI.: Hier das Minderheitsgutachten: es set 
am beslen, er lese dieses selber; man set eben in zwei Parleien geteilt ge- 
wesen u. s. w. 
e} Laut der Basler Anlwort an Lulher tom s. XII., bei Hagenbach :l. 
-'} Fiir diesen ist der _% Xll. bezeugl, H agenbach 
'} Nach J. H. Hotlinger billien auch die Berner die Ausgabe des Koran. 
} Der Beschluss bet Hagenbach 31. -- Gast an B. II. XI.: in den, 
Imitft,lg, enden) Brief Oporins siehe der Beschluss ausffihrlich. Gasl an Hubert 
,',. Xll.: nolunl enim nostd sapientes Kal,penzippeli et Lycaones, ul nomen 
Basiliense neque lypographi nomen illic sit adiectum, scilicet ne offendant Tur- 
cam: reor illos ei vicloriam lribuere per lolam Germaniam. lnvidiosa res fuil, 
el nemo senatum in has angusfias detrusit quam papislicissimi quidam. 
', Der Brief bet Hagenbach 31 '2. 
) Ga.qt an B., 11. XII.. mit Verweisun aufden (fehlenden} Brief Oporin:. 
s} Abdruck bet Hagenbach 2-',':2;. 
) Abdruck im Anhag. 
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bin blieb Bibliander noch eine Zeit lang schwankend. Einerseits 
sagte er sich, xvenn je so set es die Aufgabe der jetzigen Zeit, 
diese gSttliche Schrift zu verstehen und zu behandeln, da der 
Majestiit des KSnigs und Hohenpriesters Christus wenig Verehrung 
erwiesen werde, auch yon solchen. (lie seinen Namen fiihren, 
wiihrend der Satan mit allen Mitteln das Reich ('hl'isti bekiiml,fe 
und der Antichrist oder das Christus iihnliche Tier sich ganz so 
stelle, dass. wer nut sehen wolle, leicht erkenne, es set tier ganze 
Handel in der Offenbarulg wie auf ether himmlischen Bi]hne 
vorgebildet. Andcrseits, schreibt erl, .iiberlege ich bet mil- 
selbst: was xvil'd Theodor da ausl'ichten, wo lh.rr Tilemann, tier 
so ausgezeichnete, fromme und gelehrte Mann. der sich so 
mit den Geheinschriften abgegeben, nicht zureichte? Ieh habe 
die Kommentare des Herrn i}swald B:ir durch.,__'en,-,lnlnen, auch die 
Erkliirungen des Herrn Sebastian 5h:yer '-'. dazu die l;edas und 
Augustins und die gewiss sehr gelehrten Studien der ;riechen und 
die Auslegungen der anderen Viiter gelesen. Sic hal,en mir wohl 
in vielem geholfen: abet an ficht wenigen 5tellen hal-,en das 
unerbittliche Ansehen der kanonischen Schriften, die cschichte 
des bew'hrten fllaubens un,l die (h'iinde der klaren Wahrheit 
bewirkt, dass ich weit yon ihnen abweiche." En,llich wurden inde..a 
die Bedenken iiberwunden:'). Im Dezember 151:3 lmb Bibliander 
die Auslegung in der Schulc an. nicht nach dem Sehull,lan, sondel'n 
um dem Zeitbediirfnis zu dienen. Pellican. der alas meldet'), 
auch schon, die Vorlesungen werden im Druck erscheinen, .ein 

') B. an Mycon.. :i,t. Viii. 1543. 
" Die Namen Bir (Bet) und Meyer sin,l hier zugesetzt: m Brief :elbst 
stehen nut die Vornamen. Biir wird in einem _[r:iteren Briefe B. an Mvcon. 
mit vollem Namen erwfihnt (s. untenl: er war Dr. reed. un,I Arzt in Basel, 
" 15;.. Seba:tian Meyer in Bern gab heraus: In Apoc. J,h. commentarius, 
Tiguri (Froschauer, o. J., [nach Leu. Helvet. Lex. l.-,:P.t]}. Beider Auslegungen 
hat B. copiert un,l als Beilagen in M-_-c. [;al. I. 91 beigeffigl. Wer it Herr 
Tilemann ? 
a) Die gleich zu citierenden Schulvortr'iige lassen dem Eingang einen 
ersten Abschnitt folgen: Quod liber Ap,c. intelligi possit a studiosi: theol. 
christ. 
% Pellican, Chronicon p. 13: praeter rationem scholae nostrae tempori 
servire cupiens.., opus mirabile nimis. 
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zum Konzii von Trident i). Die Apokalypsis selbst wird als Werk 
des Evangelisten Johannes betrachtet, geschriel,en ;1 .Iahre 
nach ('.hristi tlimmelfahrt, also !7 n. ('hr. Sic hat vicr T.ile, 
Kal)itel 1--3, 4-11, 12--16, 17--22. odor, da dcr dritte wiedcr 
viertcilig ist, im ganzen sieben. Vicle. sagt P, ihliander, lmben das 
Pm('h goring geschitzt, so Dionysius Aiexandrinus. und zu Ilioro- 
nymu Zeit babe es bei den Griechen nicht als kanoni.sch gegoltcn: 
aher er seinerseits pflichte ibm bei wegen seiner selbst und wegen 
der gSttlichen Majestfit, die daraus .sprcche, und es sei Lehrc 
Jesu ('hristi, die es enthalte"). 
Wie fast alle alton pr,tc.-.tmtischen Ausleger) sicht auch Bih- 
liander in dcr Offenbarung einc Wci.qsagung auf die (eschi(-hte 
der Kirche his auf seine eigenc Zeit. Ja eben weil sic auf 
.lahrhundete geht. ist es begreitlicb, da.s sic den alton, auch 
hervorragenden Erklfircrn, dunkel hlicb, besonders wegcn 
Sicllen iiber den Anlichrist). Diese sn,1 jeizt klarcr, weil alh.s 
evfiillt ist. Die Iestie ist der .Latcinos" des lrean., d. h. das 
riimische l(aiscrtum, dann auch die rSnische Kirche, das l'apst- 
turn:'). Die Zahl 666, yon 97 an gerechnet, ffihr auf 7J3: der 

) p. 35. hiihnisch: quia cireumfertur .ampulla" pontificia indiceq, co, q- 
cilium habendum Tridodi ad Calendas Greeas -- erravi: dicere ,lebeban, ad 
ldus lartias, ad quarlam Dominieam in ,luadragesima, quando iq eeleb,'alione 
missae introitus admodum plausibilis eanitur : .Laetare Hierusalem." ha fibrigen 
siad die Motive zur Fublikalion schon oben gonauer angeffihrl. 
) p. 114: assentimur scripto pr, pter se ipsum, et propter maieslatem quem 
agmseimus et sentimus loqui in eo scripto...: p. 119: qui ex rebus quae in 
Altar.. conlillenlur, di,licit e.se doclrinam Jesu Chrisli ....'i, huli-h p. 117: Das 
Buch stinme durchweg zum Dekalog uld den zwiilf Arlikeln des lilauben.. 
Auch p. lil: Cernitis omnem autoritatem atque eertitudineut .uam habere 
I.hpocal.) non ex iudit.iis et decrefis hominum, sod ex sese, et maiestate diuina. 
a) Vgl. Lficke, Einl. z. OtiS,..loh. " 1. S. 1016. B. selb.t sagt p. li: 
I lmniumque primum constat inter omnes Ihedogos melioris notae. Al,calyl,in 
Je.u Christi coati,lore vaticinium de rebus Christi et ecclesiae, et hostium eccle- 
siae, ab ultimis temporibus imperatoris Domitiani u.que ad mundi finem, qua- 
tenus ecclesiae totius et piorum singulorum scire ittterest. 
) p. 12: ). 
n) p. 147. 201 ft. Die einzelnen Pfipste ai. .Frfiehte" des Anlichrisls. 
B. hat sparer" eine eigene Erklirung in Vorschlag gebracht: Lateranus, in 
De summa Irinilate 117,55)p. 151, neben Lateino. In tier hand.ehriftlichen 
Abhamllung De litterarum ebraicarum, graecarum et latinarum ,iuificationibu 
5 
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_Antichrist ist sehon herangewachsen. Sieger fiber drei KSnige, den 
Ki)nigen ffirchterlich, den thSrichten Christen anbetungswfirdig. 
Zu 763 nochmals t;t;6 zuziihlend, gelangt man auf 1429. das Ende 
Papst Martins V.: der Autichrist mit den vorragendeu Hiirnern 
und sehr langen Ohren hat die 3laske abgelegt und wird durch 
,lie Helle des gi;ttlichen Wortes offenbar. 
Mitten uuter solchen kirchugeschichtlichen Deutungen findcn 
,ch Au.legungen, die auf die Zeit der Apokalypsis selber 
z,:hen uud einem moderneu Erkliirer Ehre machen wfirden'), l)as 
Weib und sein Same. die vom Drachen verfolgt werden, deutet 
Ilil,liandr auf die Verfoigung der ('hristen dutch die .luden und 
die der Ht.ideuchristen durch Nero. Die Wunde. welche dem Tier 
geschlagen wird. geht auf Neros Tod und das Erl/Sschen des 
.lulischen Kaise'hau.es. und die Heilung (ier Wunde erfolgt durch 
die Erhel,ung Vespasians. Dieser fiihrt gegen die Juden den 
Krieg you ,h'eieinhalb Jahreu. Die sieben Haupter sind die sieben 
Hiigel Ron.,,. lie Kiinige werden so erkliirt: die ffinf gefallenen 
sind ,lie Kaiser yon (;alba l,is Titus. der sechste ist Domitian. 
unter dem die Apokalyl,sis entstan,len ist, tier siebente Nerva. der 
achte Trajan. wclcher als you Nerva adoptiert aus den sieben ist. 
Nach seinem Tod folgt bald der Niedergang des Reichs. 
arcanis libel" unus tV,,rwort an Pellican) yore -. August 1555 ebt er einige 
Boisl,iele fr/.iherer Doulungen. so Romuth, nach An,lreas l lsian,ler; Lateinos sei 
wahr:cheinlich: l.alini enim suni, qui nunc reo-nanl. Sed non in hoc gloria- 
l,imm- . .. alii alia confingunt nomina. Kantonsbibliothek Zfirich Gal. I. 93(am 
, barauf hal n,. W. erst neueslens Bousset aufmerksam gemacht, in 
-_inem Kommentar zm- Ittl..Job. (Meyer'sche Komm. XVI s. 1.',:till S. 9.',. Erhat 
jedoch ni,_-ht Biblianders Relatio selbst benutzt, sondern einen teilweisen AbdaJck 
,lerselt,en Ides Abschnittes .Demonstrafio i, raedictorum ex diuinissima reue- 
l.dione Donfilti .Jesu Christi" ohne ,lie ersten . Zeilen. in der Relatio p. 114. Z. 
:l v. u. his lt;1 Mittel durch Petrus Artop-aus 154: {nicht 1347). Die kgl. Uni- 
ver.it'at-bibliothek G,-,tliugen war so geftllig, mir das Bchlein zu schicken; der 
Titel lautet: Pro consolatione afflictae nostrae ecclesiae, Apoealypseos Isaooge. 
el I, rol,heticae imaginis nostri lemporis explicatio. Authore Petro Artopaeo. 
His accessit quoque diligens et erudita eiusdem libri enarratio, a Theodoro Bib- 
liandro edita. Francol,hordiae ad O,leram in officina Joannis Scivri. anno 
M.D.XLIX. Die Enarrafio toder Explicatio) sleht p. -o b--56 a, und hier ist in 
,ler l_-berschrift ausdaacklich gesagl, dass sie Biblianders Relatio fidelis ent- 
nommen sei. -- Den Hinweis auf Bousset verdanke ich meinem verehrten Kol- 
leben. Herrn Prot Dr. Schmie.lel. 



Bembus und andere. Er hat sieh eine Samm|ung tiirkischer und 
persischer WSrter angelegt, auch solche aus amerikanischen 
prachen aufgezeichnet. Gegeniiber Volaterranus h:Alt er den Ge- 
brauch der Hieroglyphen bei den alten gyptern lest. bekennt 
aber. es sei an Hand der wenigen aus dieser Sprache erhaltenen 
Ausdricke st-hwer z urteilen. Statt der iiblichen Erkli'ung. des 
Wortes lave als Knecht giebt er die Ableitung yon slowo, so 
dass .lawny heisse beriihmt und adelig sein: er habe, fiigt er bei, 
die polnische ,prache von dem ausgezeichneten, bereits durch ein 
Buch tiber s!avische Sprache bekannten Johannes Maczinsky er- 
lernt. Beim Deutschen geht er auf Ulfilas zuriick und iihrt als 
Bei.piel fiir die Verinderung der .prache den Rudolf yon Eros 
an. den er gelesen babe; dass ach das Deutsche den Gesetzen 
der _rammaik, Dialektik. [[hetorik gehorche, und dass es formell 
wie mateiell der rSmischen Beredsamkeit nicht nachstehe, werde 
jeder finden, der sich 'ie er nieht die Miihe verdiessen lasse, es 
.enauer kennen zu lernen. }b die Nestorianer eine eigene Sprache 
haben, babe er his jetzt nicht in E'ahrmg bringen kSnnen. 
Also diese prachen alle seien in zuverlissigen Regeln ver- 
fasst worden, nicht nur die sieben Hmptsprachen. sondern auch 
die neun. nach seinem Urteil mit Um'echt als barbarisch bezeich- 
neten, und es stehe ausser allem Zweifel, dass sich jede Iede- 
weise dutch (csetze der Vernunft und Kunst zusammenfassen lasse. 
Und da die ebzelnen 5prachen auf einer festen Art beruhen. 
werden auch simtlic|e dutch eine gemeinsame Art zusammen- 
gehalten. Alle. oder doch die mei.ten, haben gemeinsames, und 
es iebt eine einheitliche Lehre in Bezug auf sie; aber auch das 
verschiedene in ihnen kann nach einer einheitlichen Methode durch 
alle S'prachen aufgezeigt werden. Jedermann gebe zu. dass man 
die verschiedenen Sprachen his ins kleinste mit dem Lateinischen 
'ergleichen kSnne; sind sie alle mit einem dritten verwandt, so 
tblgt, dass sie auch unter sich durch eine gemeinsame Art ver- 
bunden sind: wie die Mu.ik mit der Tonleiter. so werden die 
Sprachen aller VSlker mit den 2 Buchstaben gespielt. 
Aber ob wir imstande sind. die gemeinsame Art der Sprachen 
zu erfassen? Auf diese zweite Frage antwortet der Verfasser 
mit dem Hinweis auf seine eigenen und Ludwig Vires Vorar- 
beiten. Sparer werde besseres folgen: einstweilen mSge man 
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sich mit dem Gebotenen begniigen und mit Plinius bedenken, es 
sei kein Buch so schlecht, dass es nicht irgend etwas fl-uchte. 
Bibliander wiirde namentlich gern den versprochenen Kommentar 
fib" Hebz4iisch gemiss seiner fortgeschrittencu Einsicht und seiner 
besseren Kenntnis des Arabischen herausgebcn, auch fiir das 
Deutsche, hoffentlich mit Hiilie andcrer Minner. etwas lei.ten. 
Vorlufig babe er jetzt, bemerkt er mit Priscian. ein Bei.piel ge- 
geben, um andere zu Bessel'em zu ermuntern. Wic weir es die 
Menschen in del" Kenntnis der Sprachen bl'incn kinnen, zeigen 
Postellus, der tiinfzehn. K0nig Mithl'idates, der zweiundzwanzig. 
.Iohann Peter Lusitanus aus der Zcit Johanns II. yon Portugal, 
der fast alle Sprachen der Welt gekannt habe. 
Endlich (lie dritte Frage, vom Xutzen dic.cr .plachlchre.  
Hier wendet sich nun Bibliander dcm religlosen Geschtspunkt 
zu. Er sagt: wie die Sprachenvelwil'rung eiust die gittliche ,trafe 
fill" den Ungehol-san war, so ist die .5prachkemtnis die Auflel)ung 
dieser Stl'afe. Wil-miissen aus den vielen Spl'a('hcn gewi.sel )- 
massen eine macheu. Das hiesse die Himlel'nisse dcr men.chlichcu 
Gesellschaft gliicklich beseitigen, die Feindschaft aus den iemiitern 
entfernen und einen heiligen Wechselverkehr schaffen und hegen. 
Das hiesse (lie Menschen aller Lindel- zuriickfiihl-en ZUl-einen 
Hiirde und zum einen ewigen Hirtcn, der sein Leben liess tiil" 
seine Schafe. Und der eine Gott und ,chi'Tt'er wih'de geehrt in 
ciner Zunge und Sprache. 
Es ist unmSglich, hier den Ausiiihrungen ins einzelne zu fol,_,en. 
Alle Seiten der Sprachlehl-e werden beachtet, selbst Schreilkunst 
und Buchdruck nicht vel-gessen. Sehr vertraut it dcr Verfasser 
mit den antiken Grammatikern und Rhetoren. Sie sind es. die 
ibm durchweg sein Riistzeug liefern. 
In den Schlusskapiteln tritt dcr Grundgedanke yon dem durch 
Sprache und Religion durchgehenden Gciste zu Tage. Bil)liandel" 
ist der Ansicht, dass Beredsamkeit und Weisheit zu ver- 
binden seien. In diesem Zusammenhang gelangt er zu dc" Frage, 
(, - 
worin der Widersreit der Religionslehre zwischen _hrlsten. Juden. 
Muhamedanern und andern VSlkern hauptschlich beruhe. Es .ind 
Gedanken, die ihn schon hier- und in der Folge noch eingeheu- 
der -- auf die Mission gefiihrt haben. 
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Anhingern bald auf grissliche Weise vernichtet wurden, xvihrend 
die Geschichte Jesu yon Nazareth aufs genaueste zu den messia- 
nischen Wcissagungen stimmt. Ebenso sind die drei Religionen 
cinig in Bczug auf die Artikel und Abschnitte des wahren Glaubens, 
der das Heil aller Menschen antrifft; denn sie finden sich 
reichlich und herrlich ausgeffihrt nicht bloss in jenen yon allen 
anerkamten gSttlichen Bfichern, sondern auch in den besonderen 
Autorititen de, r Bckenntnisse, wie den vier grossen Kirchenvitern 
der Christen, der ]lischnah und dem Talnmd der Juden, dem Koran 
der Muhamedaner, und sie sind fiberdies volkstfimlich allbekannt 
rind angenommen. 
Bei so weit gehender (:bereinstimmung ist der tiefe Zwie- 
spalt zwischen den drei Hauptreligionen dcr Welt in Glaubens- 
sachen und politischen Angelegenheiten, der so tStliche und 
unversShnliche Hass, die so bitteren und unheih'ollen Verunglim- 
pfungen, die so hiufigen und fiberaus blutigen Kriege nicht gcnug 
zu beklagen. Das schwere Unheil, das yon diescm unglfickseligen 
.treit bedingt i.t, billigt nicht der himmlischc Vater aller, der 
alle ]Ienschen zu retten trachtet, sondern ein anderer, entgegen- 
gesetzter Geist. Welcbe Gefahren trod 'bel yon da her nicht nur 
fiber einzelncn, sondern fiber dem ganzen bewohnten Erdkreis 
schweben, kSnnen die Verstiindigen aus der friiheren tleschichte 
leicht ermesscn, und ffir die weniger Bewanderten lisst Bibliander. 
anhebcnd mit Hadrians Krieg gegen die Judcn. eine Reihe ge- 
schichtlicher Bewei iblgen. 
Diese Fragen, fhrt der Verfasser weiter, babe er ange- 
legentlich erwogen, um einerseits dem Zwiespalt auf den 
rechten Grund zu kommen, und anderseits Mittel und Wege 
zu linden, wie er beseitigt oder doch gelnindert werden 
kSnne. Er glaube auch zum Ziel gekommen zu sein, obwohl er 
sich weder ffir einen Seher oder Propheten oder edeuchteten oder 
auch nut amtlich beglaubigten Doktor der Tbeologie ausgeben 
wolle. Er sei lediglich ein Lehrer in den Anfangsgriinden der 
Sprache, der die Worte wige und die manigfaltigen Lesarten 
der Handschriften erlese, indem er der Kenntnis der Sprache und 
dcr .Sachen nachgehe. Aber eben bei diesen Studien, besonders 
iiber das I-eich und Priestertum des Messias und fiber den Anti- 
christ, hoffe er die Vahrheit gefunden zu haben und halte es ffir 
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Bibliander verteidigt die Schriftauslegung, namentlich die 
grammatische Worterkliirung, wider ihre Gegner, deren es 
auch untet- den Grosnen, ja unter den Minnern der Kirche gebe, 
wiihrend sie doch allen anderen menschlicheu Arbeiten welt voran- 
gehe: scripturarum lectio est reservatio coelorum. Er singt dabei 
alas Lob KSnig Eduards VI. und derjenigen englischen Grossen, 
welche die Studien tSrdern; auch riihmt er hSchlich das Werk 
des Paul Fagius, das, wiire es vollendet worden, der Septuaginta 
zu vergleichen ware, und das hoffentlich andere mit k5niglicher 
Hi, Ire hinausfihren werden. Nach einleitenden Bemerkungen iber 
.';eptuaginta, Hexapla des Origenes und Complutensische Bibel folgt 
der Dekalog. nach Exodus und Deuteronomium in vier Kolumnen, 
lateinisch, hel,riisch, griechisch. Varianten, dann das Unservater 
nach Matth'aus und Lucas lateinisch, griechisch und /thiopisch  
letzteres iu lateinischen und hebriischen Buchstaben geschrieben, 
damit man die Verwandtschaft des Xthiopischen und Hebr/iischen 
selle -- nachher auch die Bergpredigt nach Matth.aus griechisch 
und lateinisch. Von den mitgegebenen exegetischen Arbeiten 
-nimmt die etymologische Erk|'arung tier hebraischen Worte des 
Dekalog den grSssten Raum eiu. 
hne Zweife| land dieses Werk mit seiner gediegenen Gelehr- 
samkeit in England gute Aufuahme, umsomehr, als der Name des 
Verfassers schon um diese Zeit dort den besten K!ang hatte. Das 
ersehen wit aus einem Schreiben der Johanna Grey an Bullinger ); 
sic bcmerkt an Schlusse folgendes: ,Koch eriibrigt mir, dich 
dringen,I zu bitten, mir in meinem Namen aufrichtig den berihmten 
Bib|lander zu griissen, tier, obwohl mir unbekannt, ein Yorkimpfer 
it dutch Gelehrsamkeit, FrSmmigkeit und wiirdevolIen Ernst. 
Dcnn ich vernehme, dass der Ruhm seiner (elehrsamkeit in un- 
serem Lande so gross und sein 'ame bei allen wegen der ibm 
yon Gott verliehenen Gaben so erlaucht ist, dass ich nicht umhiu 

bibl. Ill. B. lm mit der Widmung: D[ Joanni Ammiano compatri suo colendiss. 
Theo,1. Bibl. D.D. 
 Joanna Gl'aja ad Bull. 11553), Abdruck bei F/issli, El,ist. lef. 11742) 
l'- 3t3. Auch, mit lberstzun.,_,, in der Denkschrift zum Jubil-uln der Eindung 
des Buchdrucks, Zfil-ich, Orell Ffissli 1.0 p. 7 IO. -- Als Verehrer 13. in Oxlbrd 
wird hesonders M. Ca,lwell. eill ffelehrter Mediziner, genannt- Johann yon Ulm 
ill Gwalther 1550. 



Wirkung der gottgestifteten Kirche, die Religion zu bewahren, zu 
e-halten, zu verbreiten, das was sic belastigt, wie verdorbene 
Lehren, Aberglauben. schleehtes Beispiel, abzuwehren, (lie Ver- 
letzer der heiligen Religion zu hindern und zu ziichtigen. Nicht 
aber erzeugt sic neue Religionen und bck'mpft sie die gi)tt- 
lich iiberlieferte Einrichtung des fi'ommen, heiligen, gliickseligen 
Lebens. Die Einzelnen. besonders aber die 13cbSrden, lmben die 
erste reine Lehre des I'hristentums zu lehren: abel- lehren ist 
doeere, d. b. sapientiam dare. Aus dieser reinen Lehre kommcn 
auch die Waffen gegen die Sophisterei. 
Bibliander lcbt des I;laubens, dass auch die Papisten bei ehr- 
licher Rechenschaft fiber ihl'e Lehl'e dazu gelangen miis.sen, das 
im Markusevangelium enthaltene ClJristentnm als ausreichend zum 
Heil und als unverf/ilscht anzuerkennen. Wiirden sic das thun. 
so wil'e der Friede zwischen dcr riimisclen und allen Kirchen 
hergestellt, nnd man ki)nnte sich friedlich fiber die wahre Aus- 
legung der gSttlichen Biicher beratea. Wiren derart in der Kil'cbe 
selbst die Dinge recllt bestellt, so wird es an der Zeit sein. an 
die Bekehrung der Muhanedaner, Juden und Hciden zu deJken. 
Wir kennen diese Missionsgedanken bereits. 
Dieses ganze grosse Unternehmen abel', der Kampf gegen die 
Falschweisheit und die friedliclle Propaganda fiir das Evangelium 
bedarf eines starken Beistandes und Schutzes. Werden ja auch 
dem Feinde Helfer erstehen, im r('mischen Konsistorium oder der 
sogenannten Rota, in den R'aten und Kul'ien des Kaisertulns. in 
der Sorbonne und anderen Gewalten. Da hofft denn Bibliander 
vor allem auf England. Aus diesem Lande hat Gott der ('hristel- 
heir grosses Heil gegeben. Als Papst Bonifaz VIII. die christliche 
Freiheit ganz unterdriickte, mit seinen zwei Schwertern renom- 
mierte und alle Kreatur dem rtimischen Stuhl unterthan erklirte, 
da trat Armaehanus aus England fiir Christentum und Kirche 
ein. ein Mann unsterblichen Ruhmes wiirdig, an der hohen 5chule 
zu Oxford, und yon da an iiberlieferten fromlne und starke Miinner 
die himmlische Leuchte sich gleiehsam yon Hand zu Hand. Koch 
heute gieht es in keinem Lande so viele, weltliche und geistliche 
Grosse, die der wahren Religion geneigt sind, wie in England. 
Vor allem Cheeus, bei seinem grossen Einfluss als Erzieher des 
KSnigs und bei seiner Gunst fiir Biblianders Sehriften, ist der 
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das geliebte Vaterland, dem wir alles verdanken. Der Verfasser 
will mit dev Publikation einem gegebenn Versprechen nach- 
kommen, gemahnt -- doch wohl etwas auffiillig fiir seine .Iahre 
-- durch ,das zunehmende Alter". 
Als seine Aufgabe hat sich Bibliander vorgesetzt, die 'hro- 
nik des Eusebius, deren verdorbene berliefevung ihm wohl 
bekamt ist, zu verbessern und zu erginzen. |arum hat er sich 
nicht begniigt, bloss den Widerspriichen in dcn Berechnungen 
anderer nachzugehen, sondern auch deren Ursachcn aufzudecken, 
md er hofft, mit seinen weitschichtigen Nachforschungen eine 
richtige, oder doch eine anniihernd richtige Ausrechnuag zu bieten, 
sicher eine um etwas genauere wie bisher. FSrmliche Ammlen 
oder Historien will ev auch jetzt nicht schreiben, doch wieder wie 
friiher eine Andeutung gebeu. [fie Darstellung wSrc in tblgeudcr 
Ifeihe zu ordnen: Orte, hervorragende Ereignisse und Menschen. 
wichtige Naturereignisse, heilige Begebenheiten, Lebcagesetze, 
Voraussagungcn, Dogmen, Wissensehaften, Erfindungen, Staat.- 
sachen, Kriege, Zusammenkiinfte wie Konzilien, Messen u. dgl., 
tugendhafte Thaten, aussergewShnliche Begebenheiten wie Todes- 
fiille, Feuers- und Wassersnot. 
Die Einleitung handelt vom Nutzen der 'hronologie und ihrev 
Darstellung. Bei den .Juellen verweist er auf die Fasten der 
Riiner, die Annalen morgenliindischer VSlker, auf kirchenge- 
schichtliche Werke, auf die Mariyrologien des Hieronynms und 
Usuard, auf die Jahrzeitbiicher: weitere fimle man in tessners 
Bibliothek. Das Werk selbst beginnt mit Bereehnungen iiber 
Christus, sein Alter, sein Geburts- und Todesjahr; denn Christus 
ist das Ende und das oberste Haupt der Zeitrechnung. Dann folgen 
ihnlich wie friiher die Teile der Zeit, Tag und Nacht, 5tunde, 
Woche, Monate, Jahve, Olympiaden, Lustrcn u. s. w., hierauf 
hauptschliche Berechnungen verschiedener Autoren, endlich 
die Einteilung in die Weltalter. Es ergeben sich jetzt deren 
fiinfzehn, indent in der vorchristlichen Zeit David und Alexander 
der Grosse -- Gog und Magog -- hinzukommen; auch sind die 
Perioden seit Christus etwas verschoben. Die einstige Paralleli- 
sierung des Alten und Neuen Bundes ist damit gestOrt. Jede der 
fiinfzehn Tafeln beginnt mit einer Einleitung. Wiv teilen aus der 
letzten Tafel alas wichtigste mit. Das ganze Werk ist unter dem 
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unvermutet zu; hocherfreut teilt er die ()herraschung an Ambro- 
sius B]arer mit ). 
Wir haben soeben das Urtei] Johann Heinrieh Hottingers 
erw:,lhnt. Er war vie]leicht einer der letzten, die Bibliander wfir- 
digen konnten, well man seine Schriften noeh las. Spiter sind 
aueh diese vergessen worden, und erhalten hat sich nut, wie eine 
ferne Sage, die Rede yore berfihmten Mann. A|le Lebensbeschrei- 
hungen sind fiberaus dfirftig. Erst Alexander Schweizer hat 
sieh, an Hottinger anknfipfend, wieder den Quel]en zugewandt, 
doeh nur aus dogmengesehiehtlieheln Interesse und b]oss die paar 
Briefe hervorziehend, die Hottinger abgedruckt hat. Den ersten 
Versuch, seinem Landsmann ein ,biographisches Denkmal" zfi 
setzen, unternahm der thurgauische Platter und Professor J..I. 
Christinger in einem Schu]programm"); er hat das Verdienst- 
liehste yon al]em geleistet, was lnan bisher fiber Bib]ianders Leben 
besass. Ver]angt man fiber dieses, und nament]ieh fiber das ge- 
lehrte Wirken des Mannes, weitern Aufschluss, so sind die Briefe 
vo]lstindig beizuziehen und die zahlreiehen Druekschriften und 
handsehrift]iehel Abhand]ungen eingehend zu verwerten, wie wit 
es nun versucht haben. Wit fassen auf Grund davon unsere Ein- 
drfieke in einige Siitze zusanlmen. 
Bib[lander ist vor allem der Meister der biblisehen und 
anderer Spraehen ) in deln Zfil'ich seiner Zeit und damit in 
 B. an Blarer 14. IX. 1551. mit den Hauptstellen aus ,lent Brief des 
Posteilus, datiert Angers 27. VI. B. sagt yon seiner I-'berraschung: ut mihi 
Deus quidem :. /r/av apparaeriL Posteilus halle dutch den Tod Franz I. 
das Stipendium in Beta praelecfione verloren und meinte, B. k/'mne ibm yon 
irgend einer Seite Ersa|z sehaffen: si facies, ut ad vos advolem stipendiis cuius- 
vis Principatus iovitalus, stafim adfuero utraque Bibliotheea non quidem per- 
dives, sed nee omnino ioornatus. Alque iterum tu. mi Biblian,ler, :i quid in me 
po.itum esl, et tibi et cuivis parti Reip. Christianae esse comparatum non ,lubi- 
tabis. Natiirlieh wurde aus der Saehe niehts. Sehr sehmeichelhafl waren ffir 
B. die Worte: Te unum vellem res tuas ila eon.fituisse, ut posses lune a nobis 
lampadem aecipere, quo uno nullus in 1oo orbe Latino mihi videtur instruetior 
.Man darf daran erinnern, dass drei Jahre vorher B. sein Spraehwerk heraus- 
gegeben halte; darin war Postellus vielfach als Auloritiil angerufen und namenl- 
iich sein Verdiensl um die Keontnis des Arabischen hervorgehoben worden. 
-} ProgTamm der thurgauisehen Kantoossehule 166,67. 
a) Der Xachfolger Wilhelm Stueki sag/ kurz und gut: Ille et re et 
nomine Bibliander, vir Theologiae ae mullarum lingaarum eoo'nifione nobilis- 
simus. In der vita .los. Simleri (1577 p. ;. 



weitem Umkreis, und zwar nicht nur durch eine alle friiheren 
Schweizcr iiberragende Sprachkenntnis im allgemeinen, sondern 
namentlich dutch deren sorgfaltige, grammatisch genaue Anwendung 
auf die biblische Exegese. Dabei muss als seine besondere Gabe 
-- innerhalb der Schranken seiner Zeit -- der Sinn fiir die apo- 
kalyptische Litteratur betrachtet werden; er besass offenbar 
cinen geistvollen Blick for die R:,itselbiicher der Bibel 0. 
Daneben erscheint er immer der Beachtung wert als der 
vinzige unbeugsame Bekenner des religiSsen Universalismus 
unter eincln ganz dutch ('alvins Geist gebannten Theologenge- 
schlecht. Im Grmdgedanken fiudet sich bei ihm vorgebildet, was 
;inige Jahrzehnte sparer Arminius in Holland gelehrt hat. 
Geniihrt dutch beides, die eschatologische und universalistische 
Anschauung, ist dann der Missionsgedanke in ibm erwacht, 
zicmlich einsam in jener Zeit. wie eine Verheissung auf spitere 
Tage. 
Wohl das Anziehendste all ibm abet ist, dass sich durch alles, 
xvas llo(.h voil ihm zeugL durch die Briefe, die Druckwerke, die 
edichte, ein feariger Protestantismus hindurchzieht. 
Er ist das Erbe Zwinglis. Keiner hat dieses Erbe eifriger 
und- als Gegner gewaltsamer Propaganda  zugleich nobler 
vcrteidigt, als sein berufener Nachfolger im theologischen Lehr- 
amg: Thcodor Bibliander. 

) Hiedn mSchte ich ihm aus uneerer Zeit meinen unverge.,lichen Lehrer 
Gutav Volkmar vergleichen. 



hucusque non infidelem: audi amicum, qui omnia fidelia obsequia 
offcrt, et hactenus pro virium exilitate praestiiit aut praestare 
salhJm paratus fuit. Vide etiam atque etiam, ne sancte et amice 
monentem averseris, atque hoc tandcm animo tuo doleat, sege- 
tcmque multarum aermmarum divitem et conpungentem relinquat, 
ubi scilicet n,n iniusto prorsus dolori indulgcns feceris, quod ii-a- 
h'ibus tuis dilectis et ]abores pariat non aestimandos, et doloribus 
immcrgt maximis. Nam si ira perrexeris, sicuti cepisti, ahdicare 
le ministerio, aut renunciare muneri, ad quod vocatus es, et quod 
hactem, magno gessisti cure 5uctu, ira ut aliae quoque ecclesiae 
te ]audent, expende obsecro, quanta sequentur incommoda, ut non 
dicam calamitosius aliud: dhil de tuis dico, sed de ecclesiae peri.- 
culis, (lae te hactcnus coluit et beneficiis affecit. Primum exorie- 
hn" thma de discordia ecclesiae Tigurinae, quae Pal,istis , Buceranis 
ct Lutherauis erit gratissima: sauciabit autem corda omnium I)ono- 
rum grtvissime. Impiis et impuris in hac urbe hominibus dabi- 
tin' tccasio bla.plmmandi ministerimu nostrum et calcandi nos. 
Exewientur ubique in urhe et agro concerationes, ubi nunc summa 
est tvmquillitus. Clamabunt dissidium esse in omnibus articulis. 
[) quantus llOcror bonos et pios cruciabit. Dt'inde ,borietur con- 
terraria, in Scatu alias aliquando misere afl'ecto. Dabitur quibus- 
dam orcasio agendi, quod diu expeciarunL Concordia nostra hac- 
tcnus mulia impedivit mala. Agitur tam XIV. annus, ex quo con- 
c.n|es fuimus in hac ecclesia, in multis persequiionibus, enta- 
tionibus, mxieiaiibus: et adhuc sumus et erimus, Deo iuvante, 
perpetuo concovdcs, modo tu non pe'gas sic perinaciter semel 
ceplo iu]mere'e consilio. Componetur alias negotium, quod te non 
immerito exgitat. Haes amicos et fratres fideles et plures qui- 
dvm. quam ipse putes. Ne quaeso dederis l,cum Sathanae, qui 
quaerit in momenta, quomodo noceat et cribret nos. Major multo 
d)orictur turba quam ipse putes aut quisquam credat: quam tamen 
non ]icebit componere aut rursus sedare, cure nos volunms. Iam 
in manu nostra est tranquillitas et conturbatio. Si non prudentes 
'em gcsserimus, sed locum dederimus adversario, peccabimus. 
prol)ter unius aut alte'ius hominis affectati verba aut convitia 
ecclesiam deserueris, non feceris prudenter, mea quidem sententia. 
Ex its quae fecisti hactenus culpari aut accusari non pores, sed 
si i)ropte" conviiium unius fratris tam yells functionem tuam 
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deserere et fi-atres et amicos negligere, quos non habes usquam 
fideliores, et discessu tuo occaionen dare multis malcdicendi, pro- 
fbcto, profecto graviter peccare videris. Dabimus operam onmes ut 
redintegretur inter te et offendentem fratrem concordia. Memineris 
obsecro Apostolicae sententiae: Sol non occidat super tram vesta'am. 
neque dederitis locum calulnniatori. Sitis imitatores Dei tanquam 
filii dilecti, et ambuletis in dilectione, quemadmodum et 'hristus 
dilexit nos, et tradidit selnetipsum pro nobis. Sets, qui,1 Dominus 
praeceperit atque docuerit: si obtuleris nunus ad altare etc. 5cio, 
quid responsurus sis. Indignissime te tractatum ab eo, a quo 
minime decebat. ,cio sane et doleo. Ideo veto curabo quantum 
in nle erit, curabunt et alii symmystae, ut a.atur in ea causa, 
propter quam nos omnes deseras, et discessu occasionem praebeas 
nunquam finiendis rixis et turbis. Obtestor te ergo per ip.um 
Donfinum, cuius lninistri sumus. Obsecro per ipsum Dominum, 
redemptoreln nostrum et per incolumitatem tranquillitatenl,lUe 
Ecclesiae nostrae. Oro per fraternam caritateln et amorcm mu- 
tuum. ut haec, posito affectu et dolore, bene expendas, Dominum 
ores, locum non des adversario. Caussa tua est (quamquam et 
Ecclesiae esse agnoscam); in propria caussa quilibet coecus est. 
Proinde mi frater et colendissime compater, si quid possunt tide- 
lissimi fratris Bullingeri preces, inprimis autem Ecclesiae incolu- 
mitas, tranquillitas, et 'hristi gloria apud te, oro inquam et 
testor, ut noster esse pergas, confrater et symysta noster, Tiguri- 
nae ecclesiae maneas, ad quam legitinle vocatus es, et publicam 
caussam praefcras privatae. Dominus Jesus server te nohis. 
Tuus Bullingerus. 
Stadtbibliothek Zfirich, Hottinger'sches Archly Mc. F. -i p. 52 55. Ent- 
wurf, ohne Adresse und Datum. 

V. Gedicht Biblianders. 

Ein christenliche vermanung des aller edlesten grafen zuo 
Mirandula und Concordia, herren Johann Franciscen Pious, 
an keiser blaximilian hochloblicher gediichtnus, da er die heilige 
ehristenheit rette yon usseren und inneren finden- gschriben 
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besorgen und durch ein Vorwort in die ')ffentlichkeit einfiihren. 
lecht ansprechend, kurz und warm. empfiehlt er es mit tbl.,__,enden 
Zeilcn i) : 
,Jacobus 'eporinus wfinscht den wackern Jiinglingcn Heil 
Gross, so hoffe ich, werden christliche Jiinglinge dieses ob auch 
kleine, ihnen wie ein {leschenk angebotene Werklein anschlagen. 
well es Zwingli, den in {'hristo grossen Mann. als Verfasser ver- 
zeichnet. Wie dieser firwahr ganz darin aufgeht, das. wit alle 
das, was wit dcm Namen nach sin& auch that.iichlich zulctzt 
werden, nimlich Christen, so hemiiht er sich hcsonder.s, die un- 
verdorbene und noch nicht yore verkehrten Trachten der Welt 
angestecke Jugeud zu Christus hinzuziehen. Dder, redliche .liing- 
linge, nehmet dieses Geschenklein wie e. ist mit dlnkbarem Sinne 
auf, einzig Christi Antricb zuschreihend diese Gnade: die chri.t- 
lichen Lehren, die ihr in diesem Biichlein mit den Augen leset. 
auch mit einem Christi wiirdigen Leben uud Wandcl zu vcrwirk- 
lichen. Lebet woh!!" 
Um diese Zeit oder bahl hernach trat Ceporin iu dcu Ehe- 
stand. Im August 152:; (ffnete die l)rigkeit v,)n Ziirich die 
FrauenklSster der Land.chaft und gestattete de Au.trctenden. 
ihr zugebrachtes Gut aushinzunehmen und zu heiraten}. Eine 
d[eser Klosterfrauen, Elsbeth Scherer, i)isher Nonne im Hause 
der Dominikanerinnen zu TSss bei Winterthur, wurde die Gattin 
Ceporins:l. Welter vernimmt man noch aus Ziirich. dass di-ser 
an der zweiten Disputation, fiber Bilder uud Messe, Ende 
{}ktober 152:, teilgenommen hat . Er erriff auch e[nmal das 
Wort. Die Altgliubigen beriefen sich zl gunsten dcr Biidv" auf 

) Zw. w. 4. 15. Z-ingli. Zu-hrift des Lehrldi[.hloins ;m I;ei-ohl leyel" 
yon Kmnau datierl yore 1. Augusl 1523. Aufdem Titel: B:tsileae :tn. MDXXIlI. 
Am Schluss: Basileae al)ud Joannem Bebclium. 
1 Vgl. meine Aktenammlung St. :!t. yore 26. August. 
) Die Tr;dilion macht sie zur Laienclmester: ie war abe" irkliche 
Nonne, vgl. alas amlliche, den Rmg der Frauen mler-heidende Verzei['hni 
fiber die Leibgedinge yogi TSss, in m. Aktens. Nr. 15:11. o ie als letzle, alo 
wohl jfingsle, der Nonnen genmmt ist. In diesen Jahren it ein Ja(-dus Ba,J'is 
IS'herei') yon Winterthur Prfidieant zu Dynhard, Abschie,le . 12i::. Dieter 
isl im Jahr 151 zu Witlenberg immah'i,uliert (FSrtemam. Album p. 13. lt 
,lie wn Ceporin erlite Nm)e viellei'ht gar die Pthrrer-t,'hter v,, Dnh:rd ? 
) Zw. W. 1.4; f. 



fiber diese das hSchste Lob auszusprechen. Konrad Gessner ) 
crwfihnt, er habe Ceporin noch in Erinnerung aus den Knaben- 
jahren, und lobt die Grammatik als uncrreicht durch Kiirze und 
dutch Behandlung aller Dialekte. Der Dichter Huldreich (rob 
widmete ihm ein lateinisches Gedicht, sechs l)istichen, um 
In .|ohann Hcinrich Hottingers Schola Tigurina") wird seilmr 
Sprachkenntnis und seiner Schriften gedacht, ohnc das die ]etz- 
teren freilich in der angefiigten Bibliotheca el'wiihnt wiirdcn. 
Aber erst .lohann .]akob llottinger in der helvetischen Kirchcn- 
geschichte und dalm die Miscellanea Tigurina in einer beson- 
deren Biogral,hie Cep,rins ) treten ni4her auf die Leben.mn.tinde 
tin. Sie schSpfen beide aus einer angeMichen Vita 'epol'in. yon 
_Lavatel-", d. h. vielleicbt Ludwig Lavater aus dem 16. Jahr- 
hundert: es sind freilich dfirftige und nicht durchweg zuverlfissige 
Notizen:'): die Miscellanea drucken da. kleine Stiick lateinisch ab. 
nachdcm sie es VOl'giillgig dcutsch un,schriebcl haben, und 
allel'lei Bibliographisches bci. lter Jugend suchte das Neujahrs- 
stiick der ',hol'herren yon 1783 ein Bild yon Ceporin zu bieten: 
es ist aber fiir recht beseheidene Ansprfiche berechnet, ltagegen 
etliche wertvolle Angaben lnacbt iiber seine Schriften der gediegene 
Veesenmeyer im Neuen litteral'ischel Anzeiger yon 1806"L an- 
1/isslich eines Aufsatzes iiber Zwingli als Pdagog. Die Al'tikel 
der Nachschlagewerke, yon Leus helvetischen Lexikon an his zur 

) Bibl. univ. (15|-5) p. 352 f. 
:) Miscell. Tig. llI. 354. 
) p. 41. 
) Hottinger 3 (177) S. 52 und 0-33. Miscell. Tig. III. (17a4) .eite 
344, 54. 
) riginal uicht nachweisbar. Verfasser unsicher. Abdruck mangelhall 
(der Vater schickt den Knaben nach Winterthur, ut Latinam linguam doceret!}. 
Der flrtspfarrer Theophilus sonst nicht nachweibar, auch alas Studium in K,;ln 
uicht, ebenso weuig tiir Wien die Namen Liiti und Werdmfiller. Elsbeth S-herer 
war nicht Laienschwester, sondern Sonne in TSss. Andere Angaben sind richtig. 
so das Studium in Wien. Georg Binder als Student daselbst, die Samen you 
Ceporins Frau und Tochtermann. Mehreres weitere darf geglaubt werden, so 
der Besuch der Schule in Wiuterthur, die Anstellung bei Cratander. Das Ganze 
i.l offenbar schon mehrere Jahrzehnte nach Ceporins Tod verfasst, einzelne 
Erinnerungeu gut, andere verwischt und verschoben, doch immer elwas daran 
-- die hekannte leidige Sorte yon Quellen! 
) Sr. 13 S. 203 f. 



Allgemeinen deutsehen Biographie, wiederholen ungefiihr die An- 
gaben der Miscellanea Tigurina und ihrer Benutzer, so dass ein 
grihdliches Zuriickgehen auf die Quellen. im binne des yon Veesen- 
meyer gemaehten Anfangs, immer nuch wiinschbar blieb. Die vor- 
liegende Biographie hat es versucht, dieser Forderung zu ent- 
]rechen. 
Nach dicsen litterarischen Erimmrungen sei noch das be- 
-cheidene Dellkllla] erwihnt, das, angeregt dutch die Zwinglifeier 
yon ls,l und durcb ihren Pfarrer Wilfi'ied bpinner, die Gemeinde 
Dvnlmrd ihrem einstien Biirger gesetzt hat. Es ist ein Denk- 
tt, in. auf dem man die anerkennenden Worte Zinglis aus dcr 
l'in,larausgal,e liest. 
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der KOlner Matrikel finder sich jener, mit einem Vetter Michael 
W(,ist, zum Fr(,ihjahr 1519 eingetragen wie folgt: 
Johannes Bremgart ad artes j,rarit et soh'it. 
Bald kam dann auch Heinrich yon Emmerich herauf: el" steht 
in der Matrikel zum 12. September: 
Hem'icus Poellin[/er de Breemgaerdt ad a. j. et s. 
Die Br(,ider blieben bis am 15. Juni 1.,21) in KSln heisammen. 
An diesem Tage verliess Johannes das Studiunl ). Er feicrte 1521 
sine erste Messe in Bremgarten") und bekleidete bier zunfichst 
vine Kaplaneipfriinde. Dann war er etliche Jahre Priester in Uri. 
Als solcher begleitete er die Urner auf mehreren Feldz(,igen ins 
Mail/indische. Das ,Reisen" war wohl sein Element: fr5hlicher 
Art, tapfer und dreist, liebte er Jagd und Waffen a). Im Sommel" 
1527 focht er mit bei Carignano*), wo der grSsste Tell seiner 
Urner erschlagen wurde, un entrann dem Tod mit knapper Not. 
Der Bruder berichtet: ,Zuletzt kam er heraus ab der Schlacht 
Karan, wohl erbliuet, im Jahr 1527." 
Naeh diesem Erlebnis wandte sich Herr Hans yore alten 
lauben ud vom Solddienst ab und tier Reformation zu. 
Er holte zunichst, whl-end fast zweier Jahre, die Studien 
nach, die zum Dienst am Wort nStig waren. Eben hatte sich 
der Brtder Heinrich aus Kappel, wo er im Kloster Schule hielt, 
auf f[inf Monate zu ,prachkursen in Z[il-ich eingefunden). Hie- 
her wandte sich auch 3ohannes. El" hSrte die Schriftvorlesungen 
in der Prophezei, wie es scheint noch Zwinglis Erkl:,irung tier 
Psalme im Friihjahr 1529'). Schon im Jahr vorher hatte er die 
Ehe geschlossen mit einer flilheren Nonne yon Hermatschwyl, 

t) l'ber Schule und .'-;iudium giebt Diarium Msc. p. 2 und 3 Aufschluss. 
Die K;;lner Eintr'ge bei Krafft, Bull. Studium etc. (l,Tttt . 154 (bier aucb 
der .nfang des Diariums abgedruckt S. 9 
") Handbibel: et t lT)l missam celehraui in Bremgartten. 
) ,immler, Narratio de ortu etc. Heinr. Bull. (1575) sagt das 
hannes p. 5. 
) Vgl. Bullinger. Bef.-i;esch. I. 387 f.. und den Bericht fiber die Nieder- 
lage rheim Dorfe ,Cara ) bei Strickler 1, 
l Diarium p. ,b. -om f13. Juni his 14. November 15-. 
s) Hierfiber unten. Zwingli las die Psaimen yore 3. Februar his 17. Juni 
1.',::t; Pellican, Chronic,n p. 117. 
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eintrug, die er Ende 1530 gekauft hatte. Anders verhilt es sich 
mit Biblianders Vorlesungen. Sie sind stark benutzt, beim 
Richterbuch und nameutlich bei allen Propheten: wiederholt steht: 
Aus dem Munde Biblianders", und einmal heisst es bei einer 
grSsseren Anmcl'kung noch besonders: ,.5o Theodor Bibliandcr". 
Aber in diesen Fillen ist nicht persSnliche Anwesenheit anzu- 
nehmen; vielmehr benutzte der .schreiber Collegienhefte, die yon 
Hand zu Hand gingen. Pcllicau schrieb jahrelang Bihliandcrs 
Vortrige zu solchem Zweck nach und spiiter die in ihncn ent- 
standenen Hefte Gwalthcrs gcnauer urn, wic er sagt: ,zur Unter- 
richtung der Briidcr, dcnen solche A|'beiten mitzuteilen sind" ). 
Miindliche Vortrge waren es ja, im Unterschied zu den friiher 
erw:,ihnten gedruckten Auslcgungen, in jcdem Fall. 
Nicht ohne Interesse folgt man der mchr selbstindigen At- 
heir, den Zustzen einzelner biblischer Biichcr aus direkten uellen. 
Hans Bullinger zeigt ziemliche Beh,senheit iu alton und neuen 
Schriftstellern. Von antiken Autoren ist ihm ganz besonders 
Josephus geliufig, in den Altertiimern und iln Jiidischcn Krieg. 
Ferner benutzt er, mit Angabe der ,Stcllen, deu Solinus, Aulius 
Gellius, Plinius, Lucian. Frontinus, daneben eine ganze 
Reihe anderer, freilich olme genaue Citate erwhnter Klassiker 
und Kommenta(oren derselben: Cicero, Varro, Valerius Maxi- 
mus, Aristoteles, Marcial, Vergil..seneca. Von Kil'chcn- 
]chrern werdcn, ausser den friiher erwfihnten, angcrufcn Lactanz, 
Eusebius, Augustinus, auch -- ohne die genauen .Stellen -- 
Origenes, Cyprian. Hieronylnus. Aus dem Mittelaltcr ist 
ibm die Historia tripartita n:,iher bekann; erwiihnt werden 
neben AIcuin auch Beda, Raban, Albcrtus magnus. Zu den 
fi-iiher genannten Kommentaren der Rformationszeit kolnmen noch 
Citate aus Vadian, Agrippa yon Nettesheim. und aus meh- 
reren Schriften Heinrich Bullingers. Hufig wird verwiesen 
auf Ludovicus ('aelius, je einmal auf Rabbi Salomon und 
Rabbi Levi. 

'} {:hrmicon p. lfi,. -- Dass Johames Bullinger solche cirkulierende Hefle 
benutzte, ergiebt sich au. der Jahrz;hl bei der Bemerkung vor Daniel: Anno- 
tationes in librum D., qui merito Polyhistr a veteribu. nominatur, excerptae 
sunl -- ut in ceteris prophetis -- ex m.e Theodori Bibliandri anno 15:;t 



